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SOME ISSUES OF BUSINESS TERMINOLOGY: NOMINAL GROUPS AND
ORIENTATIONAL METAPHORS
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Even though, at first sight, many language professionals could be tempted to say that specialized translation is simpler than
literary translation, an acceptable transfer of meaning remains a complex phenomenon. For such jobs, it is generally recom-
mended to resort to a translator holding both linguistic and field-specific skills. The hereby paper presents some issues regar-
ding business terminology in English, Spanish and Romanian, focusing on nominal groups and orientational metaphors.
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UNELE PROBLEME ALE TERMINOLOGIEI DE AFACERI:

GRUPURI NOMINALE SI METAFORE DE ORIENTARE

Chiar daca, la prima vedere, multi lingvisti pot fi tentati sa spuna cé traducerea specializata este mai simpla decat cea li-
terard, problema unui transfer acceptabil al semnificatiei rimane una complexa. In astfel de situatii se recomand implica-
rea unui traducator care sa fie specializat pe domeniul in cauza. Lucrarea de fatd prezinta o serie de aspecte legate de termi-
nologia economica in limbile engleza, spaniola si romana, fiind axate pe grupurile nominale §i pe metaforele orientationale.
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